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NEX Rivet s.r.o.
Stefanikova 136/66
61200 Brno

Ccz

artpatent, advokatni kancelar s.r.o.

Dukelskych hrdini 976/12

170 00 Praha 7 - HoleSovice

Ccz

CSEN

BG - 6

Cebp3BalLy Matepuanu ot metarn; Buntose; Aaku; Metanym
noanoxkn [namenu] 3a perynupaHe; Hutose; [MMpoHu;
BuHToBe; LLindToBe 3a konena; AHKEpHU enemMeHTH oT MeTarn;
3aTtdaralm CbeAMHUTENHN ENEMEHTW.

BG - 7

MalwwuHm 3a 3aHuTBaHe; MalwuHu 3a 3aHuTBaHe; MuctoneTn
3a 3aHuWTBaHe; UYykoBe 3a HUTOBaHe [MeXaHWYHW
nHcTpymeHTy];  LWaHuoBawm  mawwHn;  Enektpuuecku
WHCTPYMEHTW; WHCTPYMEHTM C MeXaHW4HO [AencTBue;
3aBWXBaHW C MOTOP WMHCTPYMEHTU; PBYHU WHCTPYMEHTH,
KOWUTO Cce 3aABWXKBAT C Bb3yX, XMOPABNUYHU UHCTPYMEHTH,
MHCTpyMEHTU 3a MalwuHW; PoTauMoHHM  enekTpuyecku
MaLUMHW; YCTPOWCTBa 3a 3aKpenBaHe U CBbp3BaHe [MaLlvHu];
CBbp3BalLy ypeau; YCTponcTBa 3a BKIoYBaAHE Ha MaLUVHK.
BG - 8

HUTOBBYHM MaWMHU [pbYHM MHCTPYMeHTH]; Yykose 3a
3aHUTBaHe [PbYHM MHCTPYMEHTM u ceumBa]; PbyHM
MHCTPYMEHTU C pexel, pbb; 3akpensBawym n CBbp3BaLLM
WHCTPYMEHTMW.

ES - 6

Ataduras de metal; Tornillos; Tuercas; Chuletas metalicas;
Remaches; Clavos; Tornillos; Clavetes; Elementos de anclaje
de metal; Acoplamientos de sujecion.

ES - 7

Remachadoras; Remachadoras; Pistolas remachadoras;
Martillos de remachar [herramientas eléctricas]; Maquinas
punzonadoras; Herramientas que funcionan con electricidad;
Herramientas de mano que no sean accionadas manualmente;
Herramientas accionadas por motor; Herramientas de mano
neumaticas, Herramientas hidraulicas, Maquinas herramien-
tas; Maquinas eléctricas giratorias; Dispositivos para fijar y
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unir [maquinas]; Maquinas de aglomerado; Maquinas para
insertar pernos.

ES - 8

Remachadoras [herramientas de mano]; Martillos remacha-
dores (herramientas e implementos manuales); Herramientas
de mano con un borde cortante; Herramientas para unir y fijar.
CS - 6

spojovaci materialy kovové; Srouby; matice; podloZky; nyty;
hrebiky; vruty; Eepy; kovové kotvici prvky; upinaci spojky.
Cs -7

nytovacky; nytovaci stroje; nytovaci pistole; nytovaci kladiva
(elektrické naradi); dérovaci stroje; elektrické naradi; mecha-
nické ruéni naradi; motorem pohanéné naradi; ruéni pneuma-
tické nafadi, hydraulické nafadi, obrabéci stroje; rotacni elek-
trické stroje; pfistroje ur€ené k upeviiovani a spojovani [stroje];
spojovaci stroje; stroje na aplikaci spojovacich prvkd.

CsS - 8

ruéni nytovaci nastroje; nytovaci kladiva (ruéni nastroje a
naradi); ruéni fezné nastroje; upeviovaci a spojovaci nastroje.
DA - 6

Bindematerialer af metal; Skruer; Metrikker; Mellemlaegsplader
af metal; Nitter; Sem; Skruebolte; Stifter til hjul; Forankrings-
elementer af metal; Speendeband.

DA - 7

Nittemaskiner; Nittemaskiner; Nittepistoler; Nittehamre [elek-
triske veerktgjer]; Lokkemaskiner; Elektriske veerktgjer;
Handveerktgj, undtagen handdrevne; Motordrevne veerktgjer;
Trykluftdrevet handholdt veerktej, Hydrauliske vaerktgjer, Ma-
skinveerktgj; Roterende elektriske maskiner; Apparater bereg-
net til fastgerelse og samling (maskiner); Maskiner til binding;
Maskiner til pafering af fastgerelsesanordninger.

DA - 8

Nittemaskine [handvaerktgj]; Nittehamre (handvaerktej); Han-
dredskaber med skeer; Vaerktgj til fastspaending og sammen-
kobling.

DE - 6

Bindematerial aus Metall; Schrauben; Muttern; Unterlegschei-
ben und -platten aus Metall; Nieten; Nagel; Holzschrauben;
Stifte fiir Rader; Verankerungselemente aus Metall; Klemm-
verbindungen.

DE - 7

Nietmaschinen; Nietmaschinen; Nietpistolen; Niethammer
[Elektrowerkzeuge]; Lochstanzmaschinen; Kraftbetriebene
Werkzeuge; Nicht handbetéatigte Handwerkzeuge; Motorbe-
triebene Werkzeuge; Pressluftbetriebene Handwerkzeuge,
Hydraulikwerkzeuge, Werkzeugmaschinen; Elektrische Rota-
tionsmaschinen; Apparate zum Befestigen und Verbinden
[Maschinen]; Klebemaschinen; Maschinen zur Einarbeitung
von Befestigungsteilen.

DE - 8

Nietwerkzeuge; Nietkopfsetzer [Maschinen und Handwerkzeu-
ge]; Handwerkzeuge mit Schneide; Befestigungs- und Verbin-
dungswerkzeuge.

ET - 6

Metallist sidumismaterjal; Kruvid; Mutrid; Seibid; Needid; Na-
elad; Kruvid; Splindid, I6hised; Metallist ankurduselemendid;
Kinnitusmuhvid.

ET - 7

Neetimismasinad; Neetimismasinad; Needipussid; Neetimis-
haamrid [elektrilised tooriistad]; Mulgustid [masinad]; Tooriistad
(elektrilised); Kasi-tooriistad, v.a kasitsi kaitatavad; Mootoriga
kaitatavad toériistad; Ohuga kaitatavad kasi-tdoriistad, Hidra-
ulilised tdoriistad, To6opingid; Pdodrlevad elektrimasinad;
Kinnitamiseks ja Uhendamiseks mdeldud seadmed [masinad];
Liiteseadmed; Kinnituse sisestamise masinad.
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ET - 8

Neetimisriistad [kési-todriistad]; Neetimishaamrid (kasi-
téoriistad ja -vahendid); Léikeservaga kasi-tooriistad; Uhen-
dus- ja kinnitusriistad.

EL - 6

YAiké deaipatog amo pérarro- Bideg: MepikdyAia- Ymootipigng
(Zprveg petaAikég -)- Tupwrtikoi AAoI- Kap@id- KoxAieg
(EUAOBIdEG)- MepBVEG yia TPOXOUG: ZToIXEIO ayKUPWONG atrd
uETaANO* Zudeutelg oUoPIENG.

EL - 7

Mpiroivwpa (Mnxavég yia -)- Mpiroivwpa (Mnxavég yia -)-
KapgwTikd moTéAia: Zupid AAwaoNg [NAekTpIKG epyaAeia]:
AlatpnTikég punxavég: HAekTpokivnTa epyaleia: Epyaeia xeipdg
TTANV TWV XEIPOKiVNTWV: MnyavokivnTta epyaAgia pe yvwuova:
AepokivnTa  epyaleia  xeIpdg,  YOPAUAIKG  epyaAcia,
EpyoAeiopnyavég:  TMepIOTPOPIKEG  NAEKTPIKEG  UNXAVEG:
Mnxavég yia oTepéwaon Kai guvappoyr [unxavég]: Mnxavég
KOAANONG: MnNXavég E1I0aywyNG KOUNTTWHATWV.

EL - 8

XelpokivnTa €PYOAEIO KOPPWHOTOG: ZPUPIG KAPPWHATOG
(6pyava kai epyaAeia Xeipog): EpyaAeia XeipOg pe KOTITIKO
Aakpo- EpyaAeia yia Tnv oTEPEWOT KaI TV ouvapuoAdynaon.
EN - 6

Binding material of metal; Screws; Nuts; Shims; Rivets; Nails;
Bolts; Pins for wheels; Anchoring elements of metal; Clamping
couplings.

EN - 7

Riveting machines; Riveting machines; Rivet guns; Riveting
hammers [powered tools]; Punching machines; Power oper-
ated tools; Hand-held tools, other than hand-operated; Motor
driven tools; Air driven hand tools, Hydraulic tools, Machine
tools; Rotating electrical machines; Devices for fixing and
connecting [machines]; Bonding machines; Fastener insertion
machines.

EN - 8

Riveters [hand tools]; Riveting hammers (hand tools and in-
struments); hand tools with a cutting edge; Fastening and
joining tools.

FR - 6

Attaches en métal; Vis; Ecrous; Plaques métalliques de
calage; Rivets; Clous; Vis; Goupilles de roue; Eléments d'an-
crage en métal; Raccords de serrage.

FR - 7

Riveteuses; Riveteuses; Pistolets a rivets; Marteaux rivoir
[outils électriques]; Poingonneuses; Outils a commande
électrique; Outils tenus a la main actionnés autrement que
manuellement; Outils & moteur; Outils pneumatiques a main,
Outils hydrauliques, Machines-outils; Machines électriques
rotatives; Appareils électriques de fixation et machines d'as-
semblage; Machines a encoller; Machines a fixer des attaches.
FR - 8

Rivetiers [outils]; Bouterolles (outils manuels et mécaniques);
Outils @ main a bord coupant; Outils de fixation et d'assem-
blage.

HR - 6

Metalni materijali za povezivanje; Vijci; Suho voce;
Medurazdvojni; Zakovice; Cavli; Vijci; Klinovi za kotade;
Elementi za usidrenje, od metala; Stezne spojnice.

HR - 7

Pneumatski strojevi za zakovice; Pneumatski strojevi za
zakovice; Strojevi za zakivanje; Pneumatski ¢ekici za zakovice;
Strojevi za busenje; Elektri¢ni alati; Rucni elektricni alati; Alati
na motorni pogon; Pneumatski ruéni alati, Hidrauli¢ni alati,
Alatni  strojevi; Rotiraju¢i elektriéni strojevi; Naprave
namijenjene za pri¢vr§¢ivanje i povezivanije [strojevi]; Strojevi
za spajanje; Strojevi za umetanje spojki.
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HR - 8

Zakovice [alat za postavljanje zakovica]; Ceki¢i za zakivanje
(rucni alati i instrumenti); Ruc¢ni alati s oStricama za rezanje;
Alati za pri¢vr§¢ivanje i spajanje.

IT - 6

Materiale per legare in metallo; Viti; Dadi [meccanica]; Piastre
metalliche di bloccaggio; Rivetti; Chiodi; Viti; Chiavette; Ele-
menti di ancoraggio in metallo; Ganci di fissaggio.

IT - 7

Ribaditrici; Ribaditrici; Macchine per rivettare; Martelli per ri-
badire [utensili elettrici]; Punzonatrici; Utensili azionati elettri-
camente; Utensili tenuti in mano azionati in altro modo che
meccanicamente; Utensili a motore; Utensili pneumatici ma-
nuali, Utensili idraulici, Macchine utensili; Macchine elettriche
rotanti; Apparecchiature per il fissaggio e la giunzione [mac-
chine]; Macchine leganti; Macchine per l'inserimento dei
fastener.

IT - 8

Ribaditoi [strumenti da calzolaio]; Martelli per rivettare (uten-
sili e attrezzi manuali); Utensili manuali con taglienti; Utensili
per fissare e congiungere.

LV - 6

SavienoSanas materiali no metala; Skraves; Uzgriezni; Metala
blives; Kniedes; Naglas; Kokskrives; Ritenu asis; Noenkuro-
Sanas elementi no metala; Skravspailes.

Lv - 7

KniedéSanas masinas; KniedéSanas masinas; KniedéSanas
pistoles; Kniedé$anas veseri [elektroinstrumenti]; Stancé$anas
darbgaldi; Elektriski darbariki; Rokas instrumenti, iznemot ar
roku darbindmos; Ar motoru darbinami instrumenti; Pneimati-
skie rokas darbariki, Hidrauliskie darbariki, Darbgaldi; Rotaci-
jas elektromasinas; lerices fikséSanai un savienoSanai
(masinas); SavienoSanas un sastiprinasanas masinas; Aizda-
res iestiprinaSanas masinas.

LV - 8

Kniedétaji (rokas darbariki); KniedéSanas amuri (rokas instru-
menti un riki); Roku darbariki ar asmeni; Instrumenti stiprinasa-
nai un savieno$anai.

LT - 6

Metalinés jriSimo medziagos; Varztai; Verzlés; Pleistai; Knie-
dés; Vinys; Sraigtai; Kais¢iai (raty ir kiti --- ); Metaliniai tvirtini-
mo elementai; Suspaudimo movos.

LT - 7

Kniedijimo masinos; Kniedijimo masinos; Kniedytuvai; Kniedi-
jimo plaktukai [elektriniai jrankiai]; PramuSimo masinos;
Elektra valdomieji jrankiai; Rankiniai jrankiai (ne rankinio val-
dymo); Motoriniai jrankiai; Pneumatiniai rankiniai jrankiai,
Hidrauliniai jrankiai, Metalo apdirbimo staklés; Rotacinés
elektrinés masinos; Tvirtinimo ir sujungimo aparatai [masinos];
Jungimo masinos; Tvirtikliy jstatymo masinos.

LT - 8

Kniedijimo jrankiai; Kniedijimo plaktukai (rankiniai jrankiai ir
padargai); Rankiniai jrankiai su pjovimo briauna; Tvirtinimo ir
jungimo jrankiai.

HU - 6

Ko6t6z6 anyagok fémbdl; Csavarok; Csavar anyak; lllesztébet-
étek, béléslemezek; Szegecsek; Szbdgek; Csavarok; Sas-
szegek; Lehorgonyzé elemek fémbdl; Szoritdcsatlakozdk.
HU - 7

Szegecsel6gépek; Szegecsel6gépek; Szegecselok;
Szegecseld kalapacsok [elektromos eszkdzok]; Lyukaszto-
gépek, perforalégépek; Elektromos mikodtetésl szerszamok;
Nem kézzel mikodtetett, kézi szerszamok; Motorhajtasu
szerszamok; Pneumatikus hajtasu kézi szerszamok, Hidraul-
ikus szerszamok, Szerszamgépek; Elektromos rotaciés gépek;
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ROgzit6 és biztositd berendezés [gépek]; Ragasztdgépek;
Gépek rogziték behelyezéséhez.

HU - 8

Szegecsel6gépek [kéziszerszamok]; Szegecseld kalapacsok
(kéziszerszamok és szerszamok); Kéziszerszamok vagoéllel;
R&gzit6 és 6sszekapcsold szerszamok.

MT - 6

Materjal ghall-irbit maghmul mill-metall; Viti; Skriefen; Feles;
Imsiemer irbattuti; Imsiemer; Viti; Fusijiet; Partijiet tal-ankragg
maghmula mill-metall; Konnetturi bil-klipp.

MT - 7

Magpni tal-irbattir; Magni tal-irbattir; Rbattituri; Mrietel li jirbattu
l-imsiemer [ghodod tal-elettriku]; Magni li jtaqgbu; Ghodda
mhaddma bl-elettriku; Ghodod li jinzammu fl-idejn, minbarra
dawk li jithaddmu bl-idejn; Ghodod bil-mutur; Ghodda tal-idejn
li jahdmu bil-pressa tal-arja, Ghodda idrawlika, Ghodda tal-
magni; Magni elettrici li jduru; Taghmir li jwahhal u li jghaqqad
[magni]; Magni tal-irbit; Magni ghat-twahhil ta' gafliet.

MT - 8

Rbattituri [ghodda tal-idejn]; Imrietel tal-irbattir (ghodda u
strumenti tal-idejn); Ghodod tal-idejn bix-xifer jagta'; Ghodda
biex tissikka u tghaqgad.

NL - 6

Bindmateriaal van metaal; Schroeven; Moeren; Grendelplaten
van metaal; Klinknagels; Spijkers; Schroeven; Wielassen;
Verankeringselementen van metaal; Klemverbindingen.

NL - 7

Klinkmachines; Klinkmachines; Popnageltangen; Klinkhamers
[aangedreven gereedschappen]; Ponsmachines; Elektrische
gereedschappen; Handgereedschappen, mechanisch aange-
dreven; Gereedschappen (Gemotoriseerde -); Handgereed-
schappen (Door luchtdruk aangedreven -), Hydraulisch ge-
reedschap, Werktuigmachines; Machines (Roterende elektri-
sche -); Bevestigings- en bevestigingstoestellen [machines];
Apparaten voor het binden; Machines om bevestigingen in te
zetten.

NL - 8

Klinkgereedschappen; Klinkhamers [handmatig gebruikte
apparaten en handgereedschap]; Handgereedschappen met
snijvlak; Handgereedschappen voor het vastzetten en verbin-
den.

PL - 6

Materialy wigZzace z metali nieszlachetnych; Sruby; Nakretki;
Podktadki regulacyjne [dystansowe]; Nity; Gwozdzie; Wkrety;
Osie kot; Elementy kotwigce z metalu; Ztgcza zaciskowe.
PL - 7

Nitownice [maszyny]; Nitownice [maszyny]; Miotki nitownicze
pneumatyczne; Mtotki nitownicze [narzedzia elekiryczne];
Dziurkarki [maszyny]; Narzedzia elektryczne; Narzedzia
reczne o napedzie innym niz rgczny; Narzedzia napgdzane
silnikowo; Narzedzia reczne z napgdem pneumatycznym,
Narzedzia hydrauliczne, Obrabiarki; Obrotowe maszyny
elektryczne; Sprzet do mocowania i tagczenia (maszyny); Ma-
szyny tgczgce; Maszyny do wktadania elementéw ztgcznych.
PL - 8

Nitownice [narzedzia reczne]; Miotki do nitowania (reczne
narzedzia i przyrzady); Narzedzia reczne z krawedzig tnaca;
Przyrzady do mocowania i fgczenia.

PT - 6

Ligantes (aglutinantes) metalicos; Parafusos; Porcas; Placas
ou laminas metalicas de calgamento; Rebites; Pregos; Para-
fusos; Chavetas; Elementos de ancoragem metalicos; Unides
de fixagao.

PT - 7

Rebitadoras; Rebitadoras; Pistolas de rebitar; Martelos de
rebitar [ferramentas elétricas]; Maquinas de perfuragao; Fer-
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ramentas acionadas eletricamente; Ferramentas, ndo sendo
acionadas manualmente; Ferramentas acionadas por motor;
Ferramentas manuais movidas a ar, Ferramentas hidraulicas,
Maquinas-ferramentas; Maquinas elétricas rotativas; Apare-
Ihos para fixagdo e unido [maquinas]; Maquinas de ligacdo;
Maquinas para insergao de pernos.

PT - 8

Rebitadoras [ferramentas]; Cravadores (instrumentos e ferra-
mentas manuais); Ferramentas manuais com lamina de corte;
Ferramentas para fixagéo e ligagéo.

RO - 6

Material metalic de legatura; Suruburi; Piulite; Lamele; Nituri;
Cuie; Suruburi; Dibluri pentru roti; Elemente de ancorare
metalice; Cuplaje de fixare.

RO - 7

Masini de nituit; Masini de nituit; Pistoale de nituit; Ciocane
de nituit [scule electrice]; Stantat (Masini de -); Unelte actio-
nate electric; Scule manuale actionate n alt mod decat manu-
al; Unelte actionate cu motor; Scule de mana pneumatice,
Unelte hidraulice, Masini-unelte; Masini electrice rotative;
Aparate destinate pentru fixare si imbinare [masini]; Masini
de lipit piese; Masini de insertie a dispozitivelor de fixare.

RO - 8

Nituitoare [unelte]; Ciocane de nituit (unelte si scule de mana);
Scule de mana cu o margine taioasa; Instrumente de fixare
si imbinare.

SK - 6

Viazaci material z kovu; Skrutky; Matice; Kovové vyrovnavacie
podlozky; Nity; Klince; Vruty; Napravy; Kovové kotviace prvky;
Upinacie spojky.

SK - 7

Nitovacie stroje; Nitovacie stroje; Nitovacie pistole; Nitovacie
kladiva [elektricky pohariané naradie]; Dierovace, dierkovacie
stroje; Nastroje na elektricky pohon; Ru¢né nastroje a naradie
(nie na ruény pohon); Motorom pohariané naradie; Pneuma-
tické ru¢né naradie, Hydraulické nastroje, Obrabacie stroje;
Rotaéné elektrické stroje; Pristroje uréené na upeviovanie a
spdjanie [stroje]; Tmeliace stroje; Stroje na vkladanie upeviio-
vacich zariadeni.

SK - 8

Nitovacky (ruéné nastroje); Nitovacie kladiva (ruéné nastroje
a naradie); Ruéné naradie s reznou hranou; Upinacie a spo-
jovacie nastroje.

SL - 6

Kovinski vezni material; Vijaki; Matice; Kovinske ploS&ice za
bolj$e spajanje ali izravnanje; Zakovice; Zeblji; Vijaki; Zagozde;
Sidrni elementi iz kovine; Vpenjalne spojke.

SL -7

Koviéni stroji; Koviéni stroji; Pistole za kovicenje; Kladiva za
zakovice [elektricna orodja]; Stroji za prebijanje; Elektricno
orodje; Ro¢na orodja, ne za ro¢no upravljanje; Orodje na
motorni pogon; Pnevmatska ro¢na orodja, Hidravli¢no orodje,
Obdelovalni stroji; Rotacijski elektri¢ni stroji; Naprave za pri-
trjevanje in spenjanje [stroji]; Stroji za vezanje (spajanje);
Stroji za vstavljanje sponk.

SL - 8

Roc¢no orodje za zakovi¢enje; Kladiva za kovi¢enje (ro¢na
orodja in pripomocki); Ro¢no orodje z rezilom; Orodje za pri-
trievanje in spajanje.

FI - 6

Metalliset sideaineet; Ruuvit; Mutterit; Valilevyt, metalliset;
Niitit; Naulat; Ruuvit; Pydéranpinnat; Ankkurointielementit me-
tallista; Puristusliittimet.

FI - 7

Niittauskoneet; Niittauskoneet; Niittipyssyt; Niittausvasarat
[konekayttoiset tyokalut]; Lavistyskoneet; Sahkotyokalut; Ka-

No 019042099 3/4

Page 4 of 5

COPY EUTM 019042099

Alicante, 20/04/2026 7 Wj é
| A"

TG VXLMPP5HM. 7 M- FAMJUUNCDQ

ldentification Code:



« |Copia Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata

Q «| Certificado de registro de marca de la Union Europea/ Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration

certificate of European Union trade mark / Certificat d'enregistrement de marque de I'Union européenne /

*
* 4 * | Certificato di registrazione di marchio dell'Unione europea

O,

dessa pidettavat tyokalut, ei-kasikayttdiset; Moottorikayttdiset
tyokalut; Paineilmalla toimivat kasity6kalut, Hydrauliset tydka-
lut, Konetyokalut; Pydrivat sahkdkoneet; Laitteet kiinnitykseen
ja littamiseen; Sidontakoneet; Kiinnitinten kiinnityskoneet.
FI - 8

Niittaajat [kasityokaluina]; Niittausvasarat (kasikayttoiset tyo-
kalut ja valineet); Kasityokalut, joissa on leikkuureuna; Kiinni-
tys- ja liitostyokalut.

SV - 6

Bindningsmaterial av metall; Skruvar; Muttrar; Mellanlagg;
Nitar; Spikar; Skruvar; Sprintar for hjul; Férankringselement
av metall; Fastspanningskopplingar.

sV -7

Nitningsmaskiner; Nitningsmaskiner; Nitpistoler; Nithammare
[elektriska verktyg]; Stansmaskiner; Eldrivna verktyg; Hand-
verktyg, andra &n handdrivna; Motordrivna verktyg; Luftdrivna
handverktyg, Hydrauliska verktyg (maskindelar), Maskinverk-
tyg; Roterande elektriska maskiner; Apparater avsedda for
fastsattning och fogning [av maskiner]; Bindningsmaskiner;
Maskiner for insattning av fastanordningar.

SV - 8

Nitare [handverktyg]; Nithammare [handverktyg och
handredskap]; Handredskap med skarande egg; Verktyg for
sammanfogning.
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